
evolució lingüística de 
la revista de girona 

Quan l'any 1 955 reapareixio la "Revista de Gerona", 
resulta perfectamen! comprensible que tola la seva 
temática hagués d'ésser Iroctoda en la llenguo caste­
llana. Evidentment aleshores no h¡ havia cap possibilitat 
legal, ni molt menys les circumsiáncies sócio-polítiques 
necessóries per fer viable aquesta "desviació". Si bé ¡a 
feia setze onys que lo democracia havia estat derrotada 
i la vida ciutadana es desenvolupavo amb una relativa 
normalitat, existia una ferio censura i les Üeis mes 
suavitzodes seguien essent hereves d'aquelles que havien 
pretés soterrar lo llenguo catalano: 

"Desirucció de Ilibres catalans; prohibido 
del cotald a les escoles, a la radio, oís 
Ajuntaments, Cooperatives, Mutualilats, o 
rétols, anuncis, escrits al públic; parlor 
católa ais funcionaris públics en hores de 
servei; escriure-hi les esqueles, conferencies, 
etc.". "I 

"Quédese paro la recóndita intimidad los 
coqueteos lingüísticos; pero ante lo pre­
sencio de un español, ante sus compatriotas 
y ante el mundo Vd. debe hacer tres cosas: 
pensar como Franco, sentir como Fronco y 
hablar como Franco, naturalmente en el 
idioma nocional que la Victoria ha 
impuesto". '̂ ' 

Aqüestes beneiteries s'anoren esvaint, pero les liéis 
no es modificaven i el católa seguio en una situació 
migrodo i certament perillosa, sense premsa, ni radio, ni 
escoles. Només l'obstJnació de la clerecía o predicar i 
publicar els fulls porroquials en llenguo vernácula i 
l'actiiud d'una minorio dintel.lectuols, supervivents de la 
desfeto, que en uns cercles molt limitots seguien conreonl 
lo llenguo catalano; mes tot aixó resultava insuficienl i 
el risc de desoparació era ben palés ¡ reconegut pels 
mateixos col.loborodors de la "Revista": 

"...los costeilanismos forman elevado por­
centaje en el léxico común. Por otra parte 
el mismo fenómeno de hablar una lengua 
que en reolidad, salvo algunas excep­
ciones apenas se escribe...". •'' 

"... y que prueban con ella la mutabilidad 
de esto lengua popular exclusivamente 
hab lada . . . " •>> 

Aquesta situació caótico houria continuat, a no ser 
per lo tossudesa i la volunta! del poblé católa, que uno 
i altro vegada cnavo insistint o fer entrar el ciau per 
la caboto, i amb una conscienciació molt sólida de les 
noves generacions, que aconseguiren el miracle d'un 
ressorgiment, que anavo dobiegont l'esperit de les liéis, 

per 
JOSEP RECASENS i ADROHER 

(1) Francesc Ferrer ¡ Girones, Via Foro, pcg. 1 U . 
(2) Luis de Galinsoga, La Vanguardia, 8 de [uny de 1939. 
13-41 Félix Caselias, Revista de Gerona, número 5 de l'any 1958. 
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castellá 
0,72% 
cátala 

99,60 % 
castellá 

0.39% 
cátala 

Anys: 1955-1959 Anys: 1960-1964 

97,30% 
castellá 

2,69% 
cátala 

91,62 % 
castellá 

8,37% 
cátala 

Anys: 1965-1969 AnyS: 1970-1974 

30,42 % 
castellá 

69,57% 
cátala 

3,37% 
castellá 

96,62% 
cátala 

Anys: 1975-1979 Anys: 1980-1984 
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obligant-les a ser d'alguna manera mes foleranfs; 
aqyprt- -^^lylotina ascensió dei cátalo es velé també 
reflectk .. j les pagines de la que o partir del 1976 
s'onomená Revista de Girona. Resseguir aquest procés 
evolutiu ha estat el motiu principal d'oquest estudi, ja que 
considerem que donar uno ullada o les estadístiques i oís 

quodres comparaÜus, pot ajudar-nos o prendre conscién-
cío de fot el que ho representat, i de les dificultáis que 
hagueren de vencer els col.laboradors de la "Revista", 
fins a aconseguir aquesta espléndida reaiitaí deis nostres 
dies, en qué cadoscú pot expressar-se Iliurement en la 
llengua que mes li plcu. 
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Any 1955: 
Núm. 1 -

Any 195Ó: 
Núm. 2 -

Any 1957: 
Núm. 3 • 

Any 1958; 
Núm. 4 • 
Núm. 5 -

Any 1959: 
Núm. 6 -
Núm. 7 -
Núm. 8 -
Núm. 9 -

Any 1960: 
Núm. 10 
Núm. 1 1 
Núm. 12 

Any 1961: 
Núm. 1 4 
Núm. 15 
Núm. 1 6 
Núm. 1 7 

Any 1962: 
Núm. 1 8 
Núm. 19 
Núm. 20 
Núm. 21 

Any 1963: 
Núm. 22 
Núm. 23 
Núm. 24 
Núm. 25 

Any 1964: 
Núm. 26 
Núm. 27 
Núm. 28 
Núm. 29 

Any 1965: 
Núm. 30 
Núm. 31 
Núm. 32 
Núm. 33 

Any 1966: 
Núm. 34 
Núm. 35 
Núm. 36 
Núm. 37 

1 r. Semestre . . 

Desembre . . . . 

Desembre . . . . 

3r. Trimestre. . 
4t. Trimestre. . 

1 r. Trimestre. . 
2n. Trimestre. . 
3r. Trimestre. . 
4t. Trimestre. . 

- 1 r. Trimestre. 
- 2n. Trimestre. 
- 3r. Trimestre. 

- 1 r. Trimestre. 
- 2n. Trimestre. 
- 3r. Trimestre. 
- 4t. Trimestre. 

- 1 r. Trimestre. 
- 2n. Trimestre. 
- 3r. Trimestre. 
- 4t. Trimeslre. 

- 1 r. Trimestre. 
- 2n. Trimestre. 
- 3r. Trimestre. 
- 4t. Trimestre. 

- 1 r. Trimestre. 
- 2n. Trimestre. 
• 3r. Trimestre. 
• 4t. Trimestre. 

- Ir. Trimestre. 
- 2n. Trimestre. 
- 3r. Trimestre. 
• 41. Trimestre. 

• Ir. Trimestre. 
' 2n. Trimestre. 
• 3r. Trimestre. 
- 4t. Trimestre. 

Número de 

cuílelló 

111 

44 

64 

73 
76 

81 
92 
98 
83 

87 
80 
80 

73 
83 
79 
79 

79 
90 
86 
92 

81 
82 
83 
75 

68 
60 
76 
74 

70 
86 
78 
64 

56 
64 
69 
96 

pág. en 

caíala 

1 

1 

1 

_ 
1 

_^ 

1 

__ 

___ 

— 

__ 
• 

_^ 

_— 
• 

__ 

__ 

Signen 

CQslella 

16 

7 

8 

10 
15 

20 
19 
23 
22 

23 
28 
44 

21 
21 
22 
17 

22 
26 
11 
16 

17 
20 
12 
12 

12 
9 
14 
13 

9 
11 
13 
9 

8 
14 
9 
7 

treballs en 

caíala 

1 

1 

1 

_ 
1 

_ 
. 

_ 

_ 

_ 
— 

_ 

_ 

_ 

-_ 

_ 

1 

Peus de 

coslellá 

30 

11 

20 

52 
43 

42 
49 
49 
72 

60 
48 
44 

37 
38 
40 
60 

48 
47 
71 
65 

35 
75 
52 
37 

31 
20 
35 
42 

35 
51 
39 
26 

37 
49 
50 
28 

graval en 

cola 1 ó 

_ 

1 

1 

_ 

4 

3 
— 
— 
— 

1 
— 
— 
— 

U 
_ ) 

O 
> 
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Any 1967; 
Núm. 38 - ! r. Trimestre 
Núm. 39 - 2n. Trimestre 
Núm. 40 - 3r. Trimestre 
Núm. 41 - 41. Trimestre 

Any 1968: 
Núm. 42 - Ir. Trimestre 
Núm. 43 - 2n. Trimestre 
Núm. 44 - 3r. Trimestre 
Núm. 45 - 4!. Trimestre 

Any 1969: 
Núm. 46 - Ir. Trimestre 
Núm. 47 - 2n. Trimestre 
Núm. 48 - 3r. Trimestre 
Núm. 49 - 4t. Trimestre 

Any 1970: 
Núm. 50 - Ir. Trimestre 
Núm. 51 - 2n. Trimestre 
Núm. 52 - 3r. Trimestre 
Núm. 53 - 4t. Trimestre 

Any 1971: 
Núm. 54 - Ir. Trimestre 
Núm. 55 - 2n. Trimestre 
Núm. 56 - 3r. Trimestre 
Núm. 57 - 4t. Trimestre 

Any 1972: 
Núm. 58 - Ir. Trimestre 
Núm. 59 - 2n. Trimestre 
Núm. 60 - 3r. Trimestre 
Núm. 61 - 4t. Trimestre 

Any 1973: 
Núm. 62 - Ir. Trimestre 
Núm. 63 - 2n. Trimestre 
Núm. 64 - 3r. Trimestre 
Núm. 65 - 4t. Trimestre 

Any 1974: 
Núm. 66 - Ir. Trimestre 
Núm. 67 - 2n. Trimestre 
Núm. 68 - 3r. Trimestre 
Núm. 69 - 4t. Trimestre 

Any 1 975: 
Núm. 70 - Ir. Trimestre 
Núm. 71 - 2n. Trimestre 
Núm. 72 - 3r. Trimestre 
Núm. 73 - 4t. Trimestre 

Any 1976: 
Núm. 74 - Ir. Trimestre 
Núms.75-76-77, 2n., 3r., i 4t. Trimestre ÍF. 1-2 

Any 1977: 
Núm. 78 - Ir. Trimestre 
Núm. 79 - 2n. Trimestre 
Núm. 80 - 3r. Trimestre 
Núm. 81 - 4t. Trimestre 

Any 1978: 
Núm. 82 - Ir. Trimestre 
Núm. 83 - 2n. Trimestre 
Núm. 84 - 3r. Trimestre 
Núm. 85 - 4t. Trimestre 

Número de 

CQStellá 

55 
80 
82 
76 

80 
68 
76 
81 

106 
5Ó 
66 
71 

77 
74 
73 
72 

87 
68 
91 
76 

79 
60 
82 
80 

88 
69 
54 
42 

64 
79 
52 
33 

54 
41 
49 
89 

38 
33 

39 
37 
9 
9 

10 
23 
6 
8 

pog. en 

cafalü 

2 
— 
— 

— 
— 
17 

3 
4 

— 
1 

8 
.— 
7 
5 

5 
8 
2 
2 

3 
19 
4 
6 

16 
— 
10 

15 
5 

32 
33 

25 
20 
30 
33 

35 
101 

46 
69 
71 
77 

115 
72 
87 
90 

Signen 

i:aíle[la 

9 
13 
17 
15 

15 
8 
15 
13 

12 
13 
15 
11 

15 
14 
12 
17 

17 
18 
21 
18 

15 
15 
12 
14 

17 
14 
11 
10 

12 
12 

n 
10 

9 
10 
14 
16 

11 
4 

9 
3 
2 
2 

1 
3 
1 
1 

treballs en 

üutola 

• 

— 

_ 

1 
2 

— 
— 

1 
— 
1 
1 

1 
1 
1 
1 

1 
4 
2 
1 

_ 
.— 
1 
2 

5 
3 
7 
10 

4 
4 
ó 
ó 

11 
15 

7 
13 
13 
11 

16 
11 
1 3 • 
17 

Peus de 

caitollo 

30 
60 
54 
54 

43 
47 
44 
54 

96 
39 
45 
45 

56 
52 
90 
95 

70 
60 
75 
54 

72 
15 
90 
77 

118 
63 
23 
28 

64 
63 
22 
2 

38 
16 
30 
54 

25 
20 

21 
29 
8 
4 

4 
14 
1 
6 

gravo! en 

CQlalG 

2 
-— 
—-
— 

_ 
1 
4 

— 

7 
1 
4 

— 

5 
3 

— 
2 

3 
9 

— 
4 

_ 
15 
10 
4 

16 
— 
17 
1 

19 
20 
43 
23 

17 
15 

40 
34 
26 
43 

57 
37 
40 
61 
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Any 1979: 
Núm. 86 -
Núm. 87 -
Núm. 88 -
Núm. 89 -

Any 1980: 
Núm. 90 -
Núm. 91 -
Núm. 92 -
Núm. 93 -

Any 1981: 
Núm. 94 -
Núm. 95 -
Núm. 96 -
Núm. 97 -

Any 1982: 
Núm. 98 -
Núm. 99 -
Núm. 100 
Núm. 101 

Any 1983: 
Núm. 102 
Núm. 103 
Núm. 104 
Núm. 105 

1 r. Trimestre. . 
2n. Trimestre. . 
3r. Trimestre. . 
4t. Trimestre. . 

1 r. Trimestre. . 
2n. Trimestre. . 
3r. Trimestre. . 
4t. Trimestre. . 

1 r. Trimestre. . 
2n. Trimestre. . 
3r. Trimestre. . 
4t. Trimestre. . 

1 r. Trimestre. . 
2n. Trimestre. . 

- 3r. Trimestre 
- 4t. Trimestre. 

- 1 r. Trimestre 
- 2n. Trimestre. 
- 3r. Trimestre 
- 4t. Trimestre. 

Número de póg. en Signen treballs en 
cosleliú colalii cmlella calólo 

— 55 3 — 
4 70 1 12 
16 43 1 7 
— 48 — 8 

54 — 9 — 
71 — 10 
73 2 11 
66 — 13 

— 78 — 10 
— Ih — 12 
— 60 — 12 
— 83 — 16 
— 116 — 23 — 
— 70 — 11 
— 95 — 17 
— 80 — 11 
— 71 — 17 — 
— 68 — 18 
— 104 — 13 
16 97 — 13 

Peus de 
cajlelli i 

2 

— 

_ 
— 
1/ 

— 

= 

— 
— 
— 

_ 
— 

7 

groval en 
cota 1 ó 

82 
50 
27 
29 

25 
46 
28 
38 

25 
52 
29 
39 

53 
33 
28 
45 

36 
30 
38 
16 
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Com a curiositat destacada, assenyaloríem que 
durant els primers anys, es publicaren treballs ton 
significotius com: «Lo fi del món a Girona», «L'Hereu 
Riera», «Víctor Cátala», «la Professó de Verges», «El Tió», 
«Xilografies Gironines», «E! Crist de la Tramuntana», 
«Gerona, cuna de la sardana», «La Cobla», «Homenaje 

a Pep Venturo», etc. etc., que foren temáüques 
onolitzades en el seu conjunt en castelló, sí bé en 
determinots casos conservaren el seu títol original, i un 
nombre indeterminat de frases fetes, i modismes 
populars, de difícil traducció, que anaven entretext i en 
augment a mesura que passoven els anys. 

r 
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